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Konuenuusn noazuu ¢ meopuecmee I'adpusrner Mucmpans

BABAEVA AM.!, ZHUKOV A.P.2 The concept of poetry in the works
of Gabriela Mistral®

Abstract. This article explores the concept of poetry in the works
of Chilean poet and educator Gabriela Mistral, winner of the 1945
Nobel Prize in Literature. The figure of the poet occupies a special
place in the formation of Latin America’s civilizational community. He
acts as the creator and exponent of national identity. Gabriela Mistral’s
poetic reflection is embedded in the continent’s cultural paradigm of
the first half of the twentieth century. In her view, poetry is a theurgic
act, and the poet is a collector and custodian of images, a collective
voice that restores the mythopoetic integrity of existence.
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3HaKOBOE MECTO B KyJIbTYpHOU mapaaurme JlaTuHCKoi AMepuku
XX B. 3aaMMaeT oOpa3 modsTa Kak TBopia, BeIpa3sUTENss cBOeoOpa3us
JATHHOAMEPUKAaHCKOTO ObITHS. ['omoc AMepukw, XpaHHWTENb KOJIIEK-
TUBHOTO CO3HAHHS KOHTHHEHTA, BOTUIOIIAET TApMOHHYECKOE EIMHCTBO
MUpa, TpeBpaimas OKPY>Kalollylo AeWCTBUTENFHOCT B Mmean ObITHS.
®. AvHca THCcall: «...NMPOTHUBOIIOJIOKEHUE MEXKITy OBITHEM U HICalIOM
OOBSICHSIETCA... HCKITIOYUTEIFHBIMA OCOOCHHOCTSMHU Pa3bsITON amepu-
KaHCKON MJEHTHUYHOCTH, OTIMYMTEIbHbIE TPU3HAKH KOTOPOW orpese-
JISIOTCSL HE CTONBKO TeM, 4yeM JlaTmHoamepuwka sBIsieTCS B JCHCTBH-
TENLHOCTH, CKOJIBKO TEM, YeM OHa ‘“‘moyiaraer ceds”, a eiie OoJblle
TeM, 4eM oHa “‘xorena Obl ObITE”» [Ainsa, 1997, p. 105]. Ha ¢one nc-
TOPUYECKUX MpeoOpa3oBaHMid SIOXANBHOTO MacmTaba JBaAIaTOro
CTOJIETHS TIOAT BBICTYIAET KaK JIMYHOCTh OOPIOMIAsCS, WIMyINas, Kak
HOBOSIBIICHHBIN MECCHS.
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KoHuenmust mosta B KyJbType KOHTHHEHTA TPaHC(HOPMHPOBa-
Jack OT MOJEPHUCTCKOM MJAEH BBLAAIOIIErocsi Mactepa cioBa PyOena
Hapuo' (1867-1916) pequeiio Dios («manenekuii bor») x ¢urype
KyJbTYpPHOTO MeauaTtopa u Melcautend. B nmossuun Jlatuackoit Amepu-
K1 chopMHUpoBaachk HOBas MOAEb 03Ta — JTMYHOCTH, OalaHCHUPYIO-
el Ha TpaHu TBOPYECTBA M OOIIECTBEHHOH NesiTenbHoCcTH. Pyben [la-
pUO  YyTBEPAMJI MOJENb  I03Ta-KOCMOIOJUTA, TPAaHCIMPYIOIEro
BIHMSHUE MAapHACCKOW 3CTETHKH W JIATHHOAMEPHUKAHCKOW 00pa3HOCTH.
[IpencraButens «bonaplIoN 4YeTBEPKHM UYWIMHCKON Mo33umM» BuceHTe
Yunoopo® (1893-1948), ocHoBaTenb JIUTEPATYpHOTO HANpPABICHHS
KpealyoH13Ma, OCTaBIIsUT 32 IOTOM IIPABO CO3/IaHUA «UYUCTON MOIZHN»
u HOBOH peanbHOcTH. ABaHrapauct Cecap Bambexo (1892—-1938) Bu-
JeTl B Xy/I0’)KHUKE HOBAaTOPa XyA0KECTBEHHOH (POPMBI U B TO KE BPEMS
obmectBeHHOro nesrens. CoriiacHO ero TOYKe 3peHHs, paJuKaibHbIC
[IEPEMEHBI B MOITUYECKON TEXHUKE MOTYT CIIy>KUTb BBIPAXKEHHIO COLIH-
anpHOTO mpoTecta. KynbroBas ¢urypa unnmiickoii nureparypsl [1abmo
Hepyna (1904-1973) B HOOeneBCKOM peun MPOBO3TIACKII MO3Ta TONO-
COM KOHTHHEHTa, rosocoM mupa — «Confio en el hombre cominy —
BBIpa3HUTEIEeM KOJUICKTHBHOTrO ombita. HobOeneBckuit maypear 1990 r.
Oxrasuo Ilac (1914—-1998) Buzmen B mo3Te McciaenoBaTens JaTHHOAME-
pHUKaHCKO# uaeHTnaHOCTH, a Xopxe Jlyuc bopxec (1899-1976) coznan
o0pa3 6ubnuoTekaps BCEIeHHOH, BOCIPUHUMAIOIIETO KyJIbTYpYy 4ello-
BEYECTBA CKBO3b MIPU3MY JIMYHOTO OIbITA.

Tlabpusna Muctpans® (1889-1957), deit TBOpUeckuit MeTO]
(dhopMupoBacs Ha TpaHULE MOAECPHM3MA U aBaHrapAa, He co3zaja Teo-
peTndyeckux MaHu(ecToB, B KOTOPBIX OTPA3UIIUCH Obl €€ 3CTeTHUECKHUE
B3IJIAbI, OHAKO MJIAHOMEPHO BBICTPanBaia COOCTBEHHYIO KOHLIEIINIO
M033UM KaK B JIMPUYECKUX, TaK U B NPO3aNUECKUX MPOU3BEICHMSIX.
MosHO NpOCHEaUTh, KaKk Ha MPOTSHKEHWN HECKOJBKUX JECSATKOB JIET
TBOPYECKON JIEATENBHOCTH YMJIMHCKOrO MO3Ta pa3BHUIIAch €€ MO3THYe-
cKasi peduiekcusi, HEpa3pbIBHO CBSI3aHHAS C KYJIbTYPOCTPOUTEIBHBIM
npoueccoM JlaTuHCkoi AMepHKH NepBoi MOJ0BUHBI XX B.

Eme na pybexe XIX—XX BB. MO3THI-MOJEPHHUCTHI, K KOTOPBIM
Obuta OmM3ka MuUCTpab, OTKPBUIH AJIS TUPHUYECKOTO TUCKYpca KOHTH-

! Hacrosmee ums dennke Py6en Tapcua CapMbeHTo.

2 «Bonbluas YeTBEpKa YMITHHACKOH T1093MM» — KHUra YHIMHCKOTO KPHTHKA Jp-
HaHa J{naca Appuetsl, mocBsIieHHast TBopuecTBY ['abpuansl Muctpains, [Tabno Hepy-
1sl, Bucenro Yuno6po u ITabno ne Poxu (1894-1968).

3 Hacrosmee umst JIycuma ne Mapua mens Ileprneryo Coxoppo T'omoit Amb-
Kasra.
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HeHTa (eHOMEH pe(IIeKCHH WM CAMOBOCIIPUATHS ce0s1 M CBOETO TBOP-
gyecTBa. O0ECIOKOCHHOCTH BOIIPOCOM O COOCTBEHHOM CYLTHOCTH MOXK-
HO Ha3BaThb KJIIOYEBOW mNpoOieMol KynbTypbl JlaTMHOAMEpHKH TOTO
nepuona. B XyooXKeCTBEHHOW nuTepaType NpHOOpeNn aKTyalbHOCTb
MOTHB NyTH, NPOSABIAIOIMMNCA B Bonpocax: «KTo MbI 1 oTkyna?», «Ky-
nma mbl uaem?» [[upun, 1994, c. 47]. OHTONOTHYECKUE MCKAHHUS OBLTU
00yCJIOBIIEHBI UCTOPUUECKUMH (DaKTOpaMH, B pycie KOTOPBIX MPOLLIO
CTaHOBJICHHE LWBWIN3ALMOHHON OOIIHOCTH pEruoHa, IIe KyJbTypa
3apoXkJanach B «0CO00M KpeaTuBHOM moje — roje [lepBo3ganHOCTH» U
BO3HMKaOLIero Ha 3ToM (one saBnenus IlepBorBopuecTBa [3€MCKOB,
1997, c. 8]. KyOuHCKMii MO3T 1 OOIIECTBEHHBIN neaTenb Xoce MapTu
(1853—1895) BBLABHHYN XapakTEpPHYIO IJIsi CBOETO W MOCIEAYIOLIErO
nokosieHn# Gopmyny: «HemoctaTouHO poauThes — HAAO CO3AATh CeOs»
[Tupun, 1997, c. 46]. HeynoBneTBopeHHasl TyXOBHasl Kaxaa U OTCyT-
cTBHe Oasuca B BHIE TPAAULUH, XapaKTEPHOW IS €BPONEHCKON KyJIb-
TypHl, ¢(OPMHPOBAIN B TBOPUYECTBE MO3ITOB KOHTHHEHTA HIEOJOTeMY
CTpaHHUYECTBA.

C aBTopamu-monepuucramu — Xoce Maptu, Xoce Pogo (1871—
1917), [lenpo VYpensto (1884—1946) — Mucrpanb 00beAHHSET BHIOOD
CKUTaJbuecTBa Kak (GopMbl MOCTHXEHUSI ceds U mupa. [lyremectBue
CTaHOBHUTCSI MeTa(opoil AyXOBHBIX HCKaHUH, TIe MO3HAaHHE HEeH3Be-
JAHHOTO — CTUMYJ K CO3/aHUIO KOPEHHOTO CaMOOBITHOTO HCKYCCTBA.
MucTpanb 4eTKO pa3rpaHH4YMBacT (UTYpPHI «TBOPLA», coOuparess H
XpaHutenss 00pa3oB — un creador — U «MCHOJIHUTENSD — un recitador.
IlepBbIil — a3, CO3MAOLIUI CBOE IPOU3BENCHHE HA XOAY, BTOPOH —
parnco, JeKJIaMaTop yXkKe CO3JaHHOTO.

KouesunuectBo I'abpuainsl Muctpans, Py6ena dapuo, Xoce Yo-
kaHo (1875-1934) HaxonuT BBIpaXKEHHUE HE TOJBKO B MO33UHU, HO U B
JKU3HU: TIO3THI MYCKAIOTCA B JIOPOTY HE IO BOJIE OOCTOSITENILCTB, a 10
BeneHuto aymm. B acce «Kak s mpenaro cBou ctuxm» (Como hago mis
versos, 1938) Muctpanp Ha3piBaeT ce0sl HWCHAHCKUM CIIOBOM
vagabundo — Opoasira [Mucrpais, 2018, c. 15]. OHa oTka3bIBaeTCs OT
KaMEpHOTO TBOPYECTBA 3a IMUCHBMEHHBIM CTOJIOM B IOJb3y BEYHOTO
CKHUTaHMUSL.

Cosnanue Muctpans ¢opmupoBanock B Monte-I'panne, cpean
caznoB u ropHeix xpedtoB. B «Ilosme Yunm» (Poema de Chile, 1967)
OHa MUIIET, 4YTO TaM, CPEA MHHIAIBHBIX JAEPEBHEB M CMOKOBHHUII,
YCBINIAaHHBIX OIPOMHBIMH TEMHO-CUHUMHU IUIOAAMH, Pa3BUIICA €€ MeuTa-
TeNbHBIA XapakTep. CBOIO CKa304HYI0 OOWTENb, 3aTEpSHHYIO BO Bpe-
MEHH U MPOCTPAHCTBE, MOAT OyeT BOCIPUHUMATH Kak Paii, u3 koTopo-
ro oHa OblIa H3rHaHa. buOneiickuili KOom — OOMH M3 BaKHEHIINX
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cToNmoB TBOpyecTBa Mucrtpans. OHa npu3HaBajach, YTO NEPBOH ee
mo6oBbl0 cTtan ncanmoneser] — Llapp JlaBun. B kuure «OtuasHue»
(Desolacion, 1922) ecTb He IEpPEeBOIUBIIEECS HA PYCCKUI S3bIK TPOU3-
Beaenue «lI'pesay» (El ensuerio), B xoTropoM aBTop muieT: «bor ckazan
mue: “EguncrBenHoe, yto 51 octaBua Tebe, — 3TO JaMmIiiaga s TBOEH
HouH. OCTaJbHbIE MOCTICIIMIN [IPOYb U YIIUIX C JIIOOOBBIO U PaJOCTBIO.
S octaBun tebe nammany BupeHus, u Thl OyAelb XKUTb B €€ MITKOM
CUsIHUH. .. Eciu Tbl OyZenb yYUTh CHIHOB YEJIOBEYECKUX, Thl HAYUHUIIb
X SICHOCTH, M TBOM YPOK OyAeT MMETh HEONHCYeMYIO CIIaAOCTb...
Eneii, nonnepxuBatomuii ee, OyAeT UCXOAUTH U3 TBOETO COOCTBEHHOTO
CepALa, U MHOTAA Thl Oylellb MePeHOCUTh ero 00JIe3HEHHO, KaK paHa,
Ha KOTOPYIO KamnaeT MeJl WIH Macyo... ITO He UMeeT 3HaueHHUs !

OnHu He OyayT MOOUTH TeOs, cuuTask OECIIOMOIIHOW; OHU JaKe
OyayT cuuTath, 4TO 00s3aHBI OBITH MHUJIOCEPAHBIMU K Tebe. Ho Ha ca-
MOM Jefie MHJIOCEpIHOI Oynemb Thl, KOTJa CBOMM B3TJISIIOM, KHBS
cpemy HUX, ycrmokoumib ux cepama’»' («No te amaran, creyéndote
desvalida: hasta creeran que tienen el deber de serte piadosos. Pero, en
verdad, t seras la misericordiosa cuando con tu mirada, viviendo entre
ellos, sosiegues su corazony) [Mistral, 2022, p. 201, 202].

[Ipodernyeckoe cnoBO 3a4acTyi0 BOCHPUHUMAECTCS aBTOPOM Kak
mporieroe. B acce «llenue» (El canto, 1922) u3 kauru «OtuasHue», B
«ecarn 3amoBensx xyHnoxHuky» (Decdlogo del artista) Toro xe
cOOopHMKa M033Us Ha3BaHa cioBaMU canto, cancion: «llecHst — Ham oOT-
BET KpacoTe mMupa», «KeHlmuHa moer B JOIHHE...», «/3 ropmia xeH-
LIMHBI, KOTOpas MpPOJOJDKAET METh, BBIABIXAETCS JIeHb W, 0o0maropo-
JKCHHBIN, MOHUMACTCS K 3Be3/1aM. .. »> [Mistral, 2022, p. 201, 202].

MucTpans BHOCUT B CBOIO TBOPYECKYIO KOHIIEMIHIO JIpEBHEE
[MOHMMaHUE TMO3THYECKOT0 MAacTepCTBa, KOIZa B BEJIEHHM I03Ta, KaK
BbIpakancs Bsdecna MBaHOB, «Oblia 3aKIMHATEIbHAS Marus PUTMU-
YeCKOil peud, MOCPeICTBYIOIEH MEeXIy MHPOM OOKECTBEHHBIX CYII-
HOCTEH M YEIOBEKOM», a «CPEACTBOM K€ CIIY>KUJ “SI3bIK OOToB”, Kak
CHCTEMa YapoBaTENbHONW CHMBOJMKH CJIOBA C €€ MY3bIKaJbHBIM M Op-
XECTUYECKUM COTIPOBOXKJIEHHUEM, M3 KAaKOBBIX 3JIEMEHTOB U clarajics
COCTaB IEPBOHAYAIBHOTO “‘CHHKPETHYECKOr0”, OOpsIIOBOrO HCKYyC-
ctBa» [UBanos, 1910, c. 12].

[Toa3us Kak aKkT TPaHCLEHAEHTHOTO MOCPEIHNYECTBA B MO3THUKE
MucTpaidb HEOTPHIBHO CBsS3aHA C sABJIeHHMEM Oe3ymus. B cOopHuke
«Jasunpuay» (Lagar, 1954) ects ctuxoTBOpenue «pyras» (La otra), B

! TlepeBox ¢ ncmanckoro Haur. — 4. b
2 TlepeBoz ¢ HCMAHCKOro Haur. — 4. b
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KOTOPOM pacKpbhIBaeTCsl Hes IBOWHWYECTBA. PsnoM ¢ mupuyeckum
CyOBEKTOM HAXOIUTCS HEKas «Apyras», OT KOTOPOH HeoOXOIMMO OT-
pedbcs. CMepTh «Ipyroi» sSBISETCS yCIOBHEM XH3HHU aapecaHTa — OT
YBEro JINIA BEJETCS «IIOBECTBOBAHUE». DTO CTUXOTBOPEHHE BOILIO B
nuka «besyMmHubie xeHmUHB (Locas mujeres), BKIIOYAIOIINN TaKxke
npousBenenus «llokunyras» (La abandonada), «TpeBoxnas» (La
ansiosa), «Tannosmuna» (La bailarina), «IInamennas» (La fervorosa),
«bernsgnkay (La fugitiva), «YawkenHas» (La humillada), «Anymas
(La que camina), «Mapda nu Mapus» (Marta y Maria) n np. B no-
cMmepTHOM cOopHuke «laBunbus 1I» (Lagar 11, 1991) nukn o 6e3yMHBIX
JKEHIMHAX TPOJIOJDKACTCS CTUXOTBOPEHUSIMU «AHTUTOHA» (Antigona),
«Jloxmaras» (La cabelluda), «Onextpa B Ty™mane» (Electra en la
niebla) u np. MOXXHO YIIOMSHYTH €Ilie JIBa MPOU3BEICHIUs, CYIIECTBY-
IOIIME€ BHE ITMKJIOB, HO BIHCHIBAIOIIMECS B 3TOT TEMaTHYECKUHU OJIOK —
«Kmuremuecrpay (Clitemnestra) n «Kaccannpay (Cassandra). 3arna-
BUs OOJBIIMHCTBA M3 HUX UMEIOT IKCIPECCHBHYIO KOHHOTAIIUIO, a Te-
POMHU HEKOTOPBIX CTUXOTBOPCHHI OTCHUIAIOT K TEKCTaM aHTHYHOCTH.
Besymue kak HeoThemiieMas dYepTa MOA3TAa-IPOBHILA NPEACTaBICHO
HIMPOKUM JINANa30HOM 00pa3oB, B KOHTEKCTE KOTOPBIX BBI3PEBACT I103-
TUYECKasi KOHUenuusi Muctpanb: «5 Bepio B MPOPOYECKYIO Pedb... JI0
cux nop. A Bepro B Kaccannpy, st Bepio B DJIEKTpy U B O4apoOBaTeiIb-
HYI0O AHTUTOHY... {1 MeHS OHHM XHBee, YeM BCE WHTEIJUICKTYalbHOE
co00IIECTBO M €ro rpymmna M30paHHBIX CTapLEB <...> S MUIy CTHXH,
MOTOMY YTO HE MOTY HE IMOBHHOBATHCS UMITYJIbCY; 3TO KaK €CIH CAEp-
JKUBATh NPYKHHY, KOTOpas MOJCTYMAaeT K MoeMy ropiy. Jlonroe Bpems
st ObLIa CIIYTOW MECHHU, KOTOpasi IPUXOJIUT, SIBJISETCS U HE MOXET OBITh
norpedena. Kak temepn 3ameuarats cebq?.. MHe Oomblie HE BaXKHO,
KTO TOJIy4aeT TO, YTO 5 OThar0. To, YTO s HECcy, B 3TOM OTHOIICHUH,
Oonbiie ¥ TAyOKe MeHs, s BCero Juinb kanam»' [Mistral, Ocampo,
2003, p. 99].

3. Appuera Tak KOMMEHTHpYeT O0e3ymue MucTpaib: «...BBIOOD
CJIOB TIOCTOSTHHO TOBOPHT O €€ CTPEMJICHHUH K MHTEHCHBHOCTH. Bce BbI-
paKeHUsl KaKyTCs el crnaObIMH, OHAa WINET CUIIy, KOTOpas MPEBBIIIES

!« believe in prophetic speech... still. I believe in Cassandra, I believe in Elec-
tra and in the charming Antigone... For me, they’re more alive than the [Institute for]
Intellectual Cooperation and its choice group of old men <...> I write poetry because |
can’t disobey the impulse; it would be like blocking a spring that surges up in my
throat. For a long time I’ve been the servant of the song that comes, that appears and
can’t be buried away. How to seal myself up now?.. It no longer matters to me who
receives what I submit. What I carry out is, in that respect, greater and deeper than I, I
am merely the channely». [lepeBon ¢ anrnuiickoro Ham. — 4. b.
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BCET0, U IPUXOAUT B OTYASHHE, YTO HE MOXKET e€ HAaliTH; OHA UCKa)KaeT
CBOH SI3BIK, COKUMAET €ro, My4aeT, OHa XOUeT MOJpa)kaTh OrHIO, KOTO-
PBI CobIIaNy MpoBUALI M3pamis n KoTopblil octancs B Oyksax Bert-
xoro 3aBeTa... SHEPrusl, MakcUMallbHast SHeprus. HarsHute TeTuBy 10
ylopa U MyCTHUTE CTalbHYIO CTpedy ¢ Oe3yMHOH uueeil JoOpaTbes 10
cep/ra 00KEeCTBEHHOCTH. .. » [Arrieta, 1926, p. 22].

[Ipopox — ocobeHHO B MMO3AHEM TBOpUecTBe MuCTpanb — He OT-
CTPaHEHHO CHUCXOJHTEJIECH U HE CIIOKOEH, — 3TO JINYHOCTh MSATYILAsCS,
CTpacTHasi, BOJIEBasl, IPOTUBOPEUUBAsL.

[To23us1 cCpoiHU IKCTATUYECKOMY COCTOSIHAIO — TOMY, UTO HAIIIO
BeIpaxkeHHe B «LlpiranckoM pomancepo» denepuxo [Mapcma Jlopku
(Romancero gitano, 1928). ®enomen Duende — npo3penue, Oepyiiee
HAyYauo B COCTOSIHUM TPEBOTH M TOCKH M 3aBEPILAIOIIEECS BCIIBIIIKON
CO3HAHHUA, — 10 CYTH, SABJISAETCA 3MOLMOHAIBHBIM TPAaHCOM, UTPOH CO
CMEPTBHIO.

B ctuxorBopennn Muctpans «TaHnoBIIMIIAY», TEPOMHS TaHIYET
«TaHel| poKoBOM moTepu». He BbI3bIBaET COMHEHMS TO, YTO TAHEI Kak
JPEBHENIIMNA PUTYall — 110 MBICIH [T03Ta HEOT/IENUM OT CaMOTO MO3TH-
yeckoro TBopuecTBa. C1oBo MUCTpab CIAUTHO C KECTOM — C IIarom. B
«TannoBuuIe» AEHCTBO T€POUHHU 3HAYUMO, ITOCKOJIBKY HE TEPIUT HU-
4Yero MHOTO, HUKaKoi nHoi (opmel ObiTHs. Basken akT yOuiicTBa — OT-
pEYEHHUs OT «JIPYroi» — Kak Mepexo] IpaHHUIbl U3 MaTepPUaIbHOIO CO-
CTOSHUS B CaMOCTOSHHE, CaMOCOTBOpPEHHE. TaHIOBLIMIA «IOJETOM
HOT 32 JXM3Hb W Oylry miatut» [Muctpans, 2018, c. 361], y He€ Oomnb-
1Ie HET UMEHHU U pachl, JaHHBIX €l OT poXKJeHHd. B cTuxoTBOpeHuu
TOrO K€ LHUKJa 1Moja HazBaHUeM «llmamMeHHas» JIMPUUYECKUH CyOBEKT
roBoput: «bpocato s B kocTep Bc€, yem Oorata, / Ho otnana s BcE...»
(«Corro, echando a la hoguera cuanto es mio. Porque todo lo di...»)
[Muctpans, 2018, c. 366, 367]. Duende y Muctpanb — CpoiHH peNUru-
03HOI1 3iiopun, HO B TOATE 3Ta UCTOBOCTH NPUCYTCTBYET OECIPEpPHIB-
HO: «Korma cBsIIEHHUK, ONbSHEHHBIM BEpOM, MPHUIET MOTOBOPHUTH C
BaMH, OH HalJeT HEeXHOe W Hem3ObIBHOE ymoeHHe borom m ckaxker
BaM: “Y Bac OH €cThb BCETJAa, a s CrOPal0 MO HEMY TOJBKO B MOMEHT
skctaza”»' («Cuando el sacerdote, ebrio de su fe, vaya a hablarte,
hallard en tus ojos una ebriedad suave y durable de Dios, y te dira: — Ta
le tienes siempre; en cambio, yo solo ardo de El en los momentos del
éxtasisy) [Mistral, 2022, p. 203].

IToa3usa — akT Teyprudeckuil. I1oaT He noxpaxaer NEHUCTBUTENb-
HOCTH, a mpeoOpazyer ee. B «/lecatu 3amoBensx XynoKHUKY» Mu-

! Tlepesox Hamr. — 4. b.
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CTpaJib MHILIET 0 npeodpa3zyrouieid cuie Kpacotsl: «OHa ycTpeMurcs ot
BaIllero Cep/lia K Balleil mecHe, HO mpexae ouucTUT Bacy! («Subira de
tu corazon a tu canto y te habra purificado a ti el primero») [Mistral,
2022, p. 204]. Kak u HEKOTOpbIE NPEAIIECTBEHHUKU-MOAEPHUCTHI, Mu-
CTpaJib 3allCHIBAET 3TO CIIOBO C IPOIMMUCHOM OykBHI. Bee, yTo Hekpacu-
BO, HE SIBJIAETCS MCTHHHBIM. Kpacora HeoTnenmma OT HOHUMaHUs 0o-
JKECTBEHHOH cyTH mod33uu. CorigacHo MucTpanb, 3Ta KaTeropus
MO3HAeTCA Yepe3 CTpajaHue, IOTOMY YTO OHa COCOOCTBYET €AMHEHHIO
¢ borom (3cce «KyBimmH u3 rimunby (El cantaro de greda, 1935)). Kpa-
COTa — COCTOSIHME OYMILEHHS OT TPAHCLUEHICHTHOW MEP30CTH, MEepPBO-
poaHoro rpexa. Ee cymHocTh nposiBisieTcs B TapMOHUH U TIOPAJKE, B
OJlyXOTBOPEHHOM OTHOLIEHUH K MUDY.

[TosT BBICTpanMBaeT OMMO3MLMUIO MEXAY O€3IHOW — paluOHAIIb-
HOW aHTHMPUTMHUYECKON BbIpa3uTeNnbHOCTHIO [Muctpains, 2018, c. 19]
UCTUHHON OJarofaTel0 M My3BIKOH, KOTOpble ObUIM MEPBOHAYAIBHO
3aJI0)KEHBI B sI3bIKe. PUTM, corlacHo Muctpains, ecTh B CaMO# Ipupoe:
B IIyME& COCEH U MOPCKOM Npuboe, meliecTe TOMOJINHBIX JIUCThEB. Bee
9TH 3BYKH CIIBILIATCS €i Kak BceoOIas KoabloenbHas. A 3peHue noaTa-
0e3yMIla HCKaXXEHO TaK, YTO OH CIIOCOOEH BOCCO3aTh NpeoOpakeHHYIO
KapTUHY OBITHS.

[Tonumanue Kpacotsl B koHIenuuu Mucrtpanb OJU3KO K rpeue-
ckomy Wpeany. Antuunas mbicib «lIpekpacHoe — TpyZHO» TpaHCIH-
pyercs u B cOopuuke «OtuasHue». B peuenimu camoro aBTopa 3Ta
KHHUTa C IeKaJACHTCKUM 3arjlaBUEM U TParn4eckoil OCHOBOH M €CTh Ipe-
oJloJieHHne Mpaka. B kyneTypHOM mpocTpancTBe JlaTHHCKOM AMepuKd
pyOeska BEKOB aKLIEHTUPYETCSI MBICIIb O €AMHEHUH YeJIOBEYECKOT0 poa
«mox 3HakoM ciusiaus Kpacoter u Jlo6pa» [I'mpun, 1994, c. 31]. ['a6-
pusna Muctpaiab nepeHUMaeT Y MOJEPHUCTOB UAEI0 KOCMHU3Ma M OCO-
Ooro cxiaga TBOpUECKOW JMYHOCTU. Myess kocMu3Ma — cOOOPHOCTH —
BBIPAKAETCS Y TI03TA B CTPEMJICHUH COOTHECTH CBOIO CYIb0Y ¢ CyapOoi
HaIMM, HaxoJjsdulelca B npouecce camocTpoeHus. Jlycuna 'omoit Anb-
Kasra, yduTeNbHUIA U3 TPOBUHIMK BuKyHbsI, qana cebe HOBOe UMS — B
yecTh ApxaHrena ['aBpunia W, COTJacHO OJHOW BEPCUH, MPOBAHCATb-
CKOro mosTa, HoOeneBckoro naypeara ®dpenepuka Muctpans, a co-
TJIaCHO Jpyroii, B 4ecTh XOJOAHOIO ceBepo-3amagHoro Berpa. Hosoe
UMS OIPEIENTUIIO HE TOJIBKO XYI0’KECTBEHHYIO cTpaTeruto apropa. Kak
W COBpPEMEHHHKH, OHA MPOXHBaja Ty MOJENb XH3HU, KOTOpas peaiu-
30BBIBAJIACh B €€ MT033UH.

! Teperox ¢ ncmanckoro Hamr, — 4. 5.
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B Beictymuienuu 1947 1. «Uetsipe riiotka Boae» (Cuatro sorbos
de agua) MucTpaib IpoI0JDKaeT pa3BUBATh TEMY M03Ta U M033UU. AB-
TOP YIIOMUHAET O BCTpEUE C MHACHIIEM Yy OJHOTO M3 MEKCHKaHCKUX UC-
TOYHHUKOB: «V BOT TOTIa s MOHsJIA, HAKOHELI, YTO MBI 003, B CYIIIHOCTH,
oT oxHoi motd. C Toro AHA g yXe 4yBCTBOBaja ceOs HE rOCTheH, 3a-
4eM-TO NpWIICHHBIICHCS K MeKCHKe, a pOACTBEHHUIIEH, U B MOUX XOXK-
JEHUSAX O e€ 3eMJIsIM YK€ He OblJI0 OECIOKOMHOTO MPHUBKYyca 4yiKe-
cTpaHHoro» [Muctpans, 1999]. B cruxorBopenun «llnamennas»
JUPUYECKHH CyOBEKT MpOBO3IiamaeT cBoe Bo3ppameHue: «[Ipuma c
OTHEM s ¢ Oepera Ipyroro, OTKyja Ijia, TyJa U Bo3Bpamatocky («Traje
la llama desde la otra orilla, de donde vine y adonde me vuelvo») [Mu-
ctpaisb, 2018, c. 367].

Ecnu B «OTuasHUM» KITIOYEBBIM SIBIIsIeTCS 00pa3 Mmo3Ta-ImyTHUKA,
OCO3HABLIETO CBOIO OBITHHHYIO HMHAKOBOCTb M YTBEpAMBLIETO CBOM I'0-
JI0C KaK 4acTh CaKpaJIbHON UCTOPHUH, TO yke B cOopHuke 1938 r. «Py6-
ka neca» (Tala) HaOnromaeTcs CUMBOJIMYECKOE BO3BPAICHHE K UCTO-
KaM — 3By4UT OOJMBapHaHCKas uies «Hameld AMepukn». MeccuancTBo
BBIXOJHT 3a NpeAeisl OnOieickol mpoeTndeckoil Tpaauuuu U Ipu-
o0peTaeT KOHTMHEHTAJILHO-KOCMOJIOTHYECKHI Xapaktep. B mukie
«Amepukay (América, 1938) peub TUPUIECKOTO CYOBEKTa CTAHOBUTCS
KOJUIEKTUBHBIM ['0JI0COM, YTO JEMOHCTPUPYET CTPEMIIEHHE aBTOpa K
COINPUYACTHOCTH MAacCOBOMY CO3HAHHIO. DTHOTEIUTYPUYECKMH Xapak-
TEp MO3THKH aBaHrapAa, B pycie KOoToporo paccmarpusaercs «PyOka
Jecay, MpeAIojiaraeT aBTOPCKYIO «CaMOMIEHTU(HUKAIMIO ¢ 00pazoM
KOJUICKTUBHOTO I'epOsi, HOCUTEN CTUXUUHOrO Hayana» [[‘upun, 2015,
c. 220].

[ToaT B mo3nHeM TBOpuecTBE MHUCTpaib JIEKIapupyeT NpeeM-
CTBEHHOCTH C MPOILIBIM KOPEHHBIX HApOJ0OB M OTpa)kaeT TpaHCaHIH-
CKYyI0 caMOOBbITHOCTE. [IporcXoauT CIBUT B CO3HAHWHU aBTOpa: OHA TO-
BOPUT HE OT MMEHM KOHTHMHEHTa, a BMecTe ¢ HHUM. lloaTmueckoe
CaMOIIO3HaHME OCYULIECTBISAETCS Yepe3 AETald aHJCKOro Tomoca: Ka-
MEHb, BOJY, COJHIIE.

labpusna Muctpans cozgaer ['onoc, He CTONBKO BOCHPOH3BO-
JSIIIUHA, CKOJIBKO BOCCTaHABIMBAIOIINN MH(OMOITUYECKYIO LIETHHOCTD
ObITHs. OT0 MaTh — AMayTa ¢ KOCMHYECKHM BHJIICHHEM, KOTOPOE YBO-
IUT €€ TO033UI0 OT TPAJUIMOHHONW METPUKH K «THMHY» KakK HOBOM
(dopme oTpakeHHs IATHHOAMEPUKAHCKOT'O CO3HAHMSI.
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